Botdes pulsadores 800T/H 30 mm @ Allen-Bradley

Durabilidade testada pelo tempo, comprovada na industria —
Uma heranca de lideranca
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Parecido, mas nunca igual

As linhas de produto de botdo pulsador céd. cat. 800T e 800H da Allen-Bradley tém uma categoria propria. Eles sao projetados e
construidos para funcionar nos ambientes industriais mais exigentes. Arrojados e ainda assim funcionais, robustos e ainda assim
atrativos, os botdes pulsadores de 30 mm da Allen-Bradley representam a oferta mais inovadora e exclusiva do mundo.

Capa do botao de cor sélida

A resina termoplastica de poliéster Bucha do operador

oferece excelente resisténcia a
agentes corrosivos; a identificacao
por cor ndo se perde nunca

(nenhuma inscricao sera perdida).

A liga de zinco fundido propicia
forca e estabilidade na instalacéo.

Selo do diafragma

Eixo do atuador Fornece uma cobertura completa
de protecao contra liquidos,

Robusto, com i .
particulas e agentes corrosivos.

desempenho confidvel
garantido pela fundicéo
de liga de zinco.

nstruca m rebi
Mola de retorno Construcao com rebites

A bucha do operador, o selo do
diafragma e a placa da base sdo
fixados juntos por quatro rebites
de aco, propiciando durabilidade e
resisténcia a adulteracdes.

Os fios formados de aco
inoxidavel oferecem
operacao consistente e
longa vida util.

Instalacao facil e rapida

Placa com
legenda

Arruela de pressao
com aba antivoltas

Operador com blocos
de contato instalados

na fabrica
Juntas fornecem
protecao de
entrada tipo 4/13
2 Anel de montagem
Solugoes globais Seguranca de chaveamento

+ Projetado para atender padrées de

Chaves seletoras
todo o mundo

Detentor positivo — evita que a chave

desligue entre posicoes
SP + Energia constante — minimiza a
” mudanca acidental para uma alteracao

indesejada no estado do contato




Funcionalidade de chaveamento avancada

A ampla linha de blocos de contato Allen-Bradley, oferecendo recursos e funcionalidades ndo encontrados em nenhum outro
lugar na industria, pode servir a mais aplicacoes e ambientes.

Blocos de contato padrao Blocos de contato PenTUFF™

Classificado para 2,5 A méax., C300

A chave plana bifurcada flexivel fornece maior confiabilidade Confiabilidade do chaveamento de baixa tensao para 5 Vcc,
do contato 1 mA - ideal para a interface com circuitos de entrada de

controlador l6gico programavel

Classificado para 10 A méx., A600 — para uso geral

Contatos de prata pura resistentes a corrosao

. . e Projeto de contato com cinco pontas de acionamento direto
Grampos transversais com auto-icamento simplificam o

b . Chaveﬂplana feita de metais preciosos inertes resistentes a
) . R ~ COITosao
Placas laterais transparentes permitem a facil inspecéo dos i} o ) .
contatos -+ Versdes opcionais com protecao contra toque acidental com
os dedos (IP2X)

- Versdes opcionais com protegao contra toque acidental com
os dedos codificadas por cor (IP2X)

Blocos de contato protegidos contra Blocos de contato Self-Monitoring™
exploséo Garante que os contatos N.F. abrirdo quando a parada de emergéncia
Certificado para Classe | Div. 2 (Grupos A, B, Ce D) for acionada
1-NA, 1-NF, classificado para A600 (10 A max.) - Classificado para 10 A max., A600
Contato NF com abertura positiva, em conformidade com + Chave plana bifurcada com contatos de prata pura
padrées de parada de emergéncia globais « Codificada em amarelo para facil identificacdo
Construcao robusta, ideal para aplicagdes com alto choque - Padrdo IP2X de protecdo contra toque acidental com os dedos
e vibragao

Projeto empilhavel permite méxima flexibilidade do circuito

800TC-XD4S

Operagao Normal Botdo atuado Instalado incorretamente

B

XD4s

o—""—o0 SMNO. X X (0}
ot o NCLB X (0] X
e X (0] (0]
Observacéo: X = Fechado 0 = Aberto
Blocos reed légicos Blocos com Miniblocos Blocos MaxDuty™ Acao de engate e
chave selada Blocos de retardo

de tempo




Dispositivos de botao pulsador

Botdes pulsadores de

Tipo 4/13 de metal (800T) Tipo 4/4X/13 de plastico (800H)

ccznt'a to momenténeo, . Cabecote rente sem .

nao iluminados Cabecote rente Cabecote estendido vedagio Com vedacao
Configuracao de
contatos Cor

() 800T-A1D1 800T-B1D1 800H-AR1D1 800H-R1D1

1 N.A. o 800T-A2D1 800T-B2D1 800H-AR2D1 800H-R1D1

o 800T-A6D1 800T-B6D1 800H-AR6D1 800H-R6D1

o 800T-A1D2 800T-B1D2 800H-AR1D2 800H-R1D2

1N.F @ 800T-A2D2 800T-B2D2 800H-AR2D2 800H-R2D2

([ 800T-A6D2 800T-B6D2 800H-AR6D2 800H-R6D2

o 800T-A1A 800T-B1A 800H-AR1A 800H-R1A

1TNA -1NF o 800T-A2A 800T-B2A 800H-AR2A 800H-R2A

([ 800T-A6A 800T-B6A 800H-AR6A 800H-R6A

Qutras cores disponiveis: azul, cinza, laranja e branco.

Botdes pulsadores de contato momentaneo, nado iluminados

com tampa moldada de duas cores com legenda Tipo 4/13 de metal (800T) L) 4/4%10%5? FEBIED
Configuracdode | Cordo Cor da Tipo de %
contatos botao legenda Legenda cabecote
@ O Start (Iniciar) Rente 800T-A103WA 800H-AR103WA
TNA.-1NF
o O Stop (Parar) Estendido 800T-B604WA 800H-BR604WA
) O ROCEIC T Rente 800T-A210WA 800H-AR210WA
frente)
o O Reverse Rente 800T-A210WA 800H-AR210WA
(Reverter)
TNA.—1NE ([ J O Jog Rente 800T-A210WA 800H-AR212WA
o O Up (Para cima) Rente 800T-A210WA 800H-AR213WA
° O Down (Para Rente 800T-A210WA 800H-AR214WA
baixo)
o O Reset Rente 800T-A707WA 800H-AR707WA

Botdes pulsadores de contato

momentaneo, iluminados

Tipo 4/13 de metal (800T)

Cabecote estendido
sem protecao

Cabecote estendido
com protecao

Tipo 4/4X/13 de plastico (800H)

Cabecote estendido
sem protecao

Cabecote estendido
com protecao

Tipo Cor 0
LED Universal o 800T-QBH2R 800T-QAH2R 800H-QRBH2R 800H-QRAH2R
12 a 130 Vca/cc [ ) 800T-QBH2G 800T-QAH2G 800H-QRBH2G 800H-QRAH2G
TNA.-TNF 800T-QBH2A 800T-QAH2A 800H-QRBH2A 800H-QRAH2A
LED de [ ) 800T-PBH16R 800T-PAH16R 800H-PRBH16R 800H-PRAH16R

transformador

120 Vica, 50/60 Hz o 800T-PBH16G 800T-PAH16G 800H-PRBH16G 800H-PRAH16G
TNA -1NF 800T-PBH16A 800T-PAH16A 800H-PRBH16A 800H-PRAH16A

Outras cores disponiveis: azul, transparente, amarelo e branco.
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Dispositivos de luz piloto

DO 4 de etal (800 DO 4/4 de pla o (800

Tipo padrao Empurrar para testar Tipo padrao Empurrar para testar

4
Tipo Cor .

o 800T-QH2R 800T-QTH2R 800H-QRH2R 800H-QRTH2R
LED Universal ° 800T-QH2G 800T-QTH2G 800H-QRH2G 800H-QRTH2G

12 a 130 Vca/cc
800T-QH2A 800T-QTH2A 800H-QRH2A 800H-QRTH2A
() 800T-PH16R 800T-PTH16R 800H-PRH16R 800H-PRTH16R

LED de transformador

120 Vica, 50/60 Hz () 800T-PH16G 800T-PTH16G 800H-PRH16G 800H-PRTH16G
800T-PH16A 800T-PTH16A 800H-PRH16A 800H-PRTH16A

Qutras cores disponiveis: azul, transparente, branco e amarelo

Dispositivos de parada de emergéncia e empurrar-puxar

Empurrar-puxar e acao de disparo de 2 posi¢oes, nao iluminado

DO 4/4 ge
ok 0 (800

Configuragao de Posicao do Acao de disparo Acao de disparo Acéo de disparo
contatos operador Empurrar-Puxar Girar para liberar Chave para liberar Girar para liberar

PO 4 de etal (800

4

| Mantida
H\L—o—o—/ — Eora o 800TC-FX6A5S 800TC-TFXT6A5S 800TC-TFXK6A5S 800HC-TFRXT6A5S
(2) S.M.C.B. X (0]
O—Wo
g 800TC-FX6A5 800T-TFXT6A4 800T-TFXK6A4 800H-TFRXT6A4
(2) N.C.L.B./(2) N.F.

Empurrar-puxar e acao de disparo de 2 posicoes, iluminado

PO 4/4 o[-Nello O

PO 4 de etal (800

Posicao do Acéao de disparo Girar para Acéo de disparo Girar para '
Tipo operador Empurrar-Puxar liberar liberar

-

Mantida
LED Universal Fora Dentro
12 a 130 Vca/cc g é 800TC-FXQH2RA1S 800TC-TFXTQH2RA1S 800HC-TFRXTQH2RA1S

(1) N.A. (1) SM.CB.

Transformador de LED

120 Vca, 50/60 Hz 800T-FXPH16RA1 800T-TFXTPH16RA1 800H-TFRXTPH16RA
(N.A. (1) N.CLB./N.F.




Dispositivos com chave seletora

Chaves seletoras de 2 posi¢cdes, nao iluminadas

Manipulo padrao

Trava cilindrica

Configuracéao de Tipo de
contatos operador
g 800T-H2A 800T-H17A 800T-H33A 800H-HR2A
TNA -1NF @ 800T-H4A 800T-H18A 800T-H42A 800H-HR4A
@ 800T-H5A 800T-H19A 800T-H48A 800H-HR5A

Chaves seletoras de 2 posicdes, iluminadas

PO 4 ae etd

Manipulo padrao

PO 4/4 gde pla

Manipulo padrao

Tipo

Tipo de operador

LED vermelho
120 Vca, 50/60 Hz
TNA.-1TNF

800T-16HRH4KL8AX

800H-16HRRH4KL8AX

800T-16HRH5KL8AX

800H-16HRRH5KL8AX

@ 800T-2HRH2KB6AX 800H-2HRRH2KB6AX
LED Universal
122130 Vea/ce @ 800T-2HRH4KL8AX 800H-2HRRH4KL8AX
Manipulo vermelho
TNA. - 1NF =
W 800T-2HRH5KL8AX 800H-2HRRH5KL8AX
W 800T-16HRH2KB6AX 800H-16HRRH2KB6AX
Transformador

Para mais informag¢6es sobre nossa familia completa de 30 mm e outros
produtos de botao pulsador, visite:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons-and-Signaling-Devices




Chaves seletoras de 3 posi¢des, ndo iluminadas

Tipo 4/13 de metal (800T)

Manipulo padrao

Manipulo de
alavanca

Trava cilindrica

Tipo 4/4X/13 de
plastico (800H)

Manipulo padrao

Configuracédo de

Tipo de operador

contatos
@ 800T-J2A 800T-J17A 800T-J42A 800H-JR2A
~
@ 800T-J4A 800T-J18A 800T-J50A 800H-JR4A
TNA.-1NF =
@ 800T-J5A 800T-J19A 800T-J38A 800H-JR5A
O
@ 800T-J91A 800T-J20A 800T-J631A 800H-JR91A
Chaves seletoras de 3 posi¢des, iluminadas
NO 4 ade e DO 4/4 de pla O

Manipulo padrao

LED vermelho
120 Vca, 50/60 Hz
TN.A -1NF

800T-16JRH4KB7AX

800H-16JRRH4KB7AX

800T-16JRH5KB7AX

800H-16JRRH5KB7AX

Tipo Tipo de operador
@ 800T-2JRH2KB7AX 800H-2JRRH2KB7AX
LED Universal
122130 Vea/ce @ 800T-2JRH4KB7AX 800H-2JRRH4KB7AX
Manipulo vermelho
TNA.-1NF -
@ 800T-2JRH5KB7AX 800H-2JRRH5KB7AX
@ 800T-16JRH2KB7AX 800H-16JRRH2KB7AX
Transformador
v
W

Chaves seletoras de 4 posi¢cdes, nao iluminadas

Tipo 4/13 de metal (800T)

Manipulo padrao

Manipulo de
alavanca

Trava cilindrica

Tipo 4/4X/13 de
plastico (800H)

Manipulo padrao

Configuracio de Tipo de operador
contatos
% 800T-N2KF4B 800T-N17KF4B 800T-N33KF4B 800H-NR2KF4B
2N.A.-2N.F ’('R"}: 800T-N3KF4B 800T-N29KF4B 800T-N133KF4B 800H-NR3KF4B
%\ 800T-N9KF4B 800T-N30KF4B 800T-N233KF4B 800H-NR9KF4B




Dispositivos especializados

Botdes pulsadores com trava
cilindrica (800T somente)

Botdes com atuador alavanca com
contato momentaneo (800H somente)

Unidades de potenciometro

Unidades de Unidades com haste de

botéo pulsador oscilacdo momentanea Chaves de alternanciade 1, 2, 3
seletor (800T (800T somente) e 4 vias (800T somente)
somente) e —

Cluster de lampadas piloto
(800T somente)

Botao pulsador tipo
cogumelo com travamento
momentaneo (800T
somente)

Botoes de acao mantidos
intertravados mecanicamente

Estacbes montadas

RcRt I ustal Tipo 4/4X/13 (800H)

(800T)
Aluminio fundido Aco inoxidavel Poliéster com vidro
(Operador com vedacao) | (Operador com vedacao)
Configuragao de Cordo Identificacdo da 10 OPERATE
contatos botéo legenda x X
o Stop (Parar) 800T-1TA 800H-THA4T 800H-1HA4R
[ } Start (Iniciar) 800T-1TB 800H-1HBAT 800H-1HB4R
: Emergency
Um botéo pulsador () stop (Parada de 800T-1TYM = =
emergéncia)
Break Glass
® (Quebrar o vidro) 800T-NX114 N N
; 5 ; () Start (Iniciar)
Dois botdes pulsa 800T-2TA 800H-2HA4T 800H-2HA4R
dores ( } Stop (Parar)
h let Hand-Off-Auto
ave seletora com ° (Manual-Desligado- 800T-R3TA - -
trés posicoes o
Automaético)

n m g E Conecte-se conosco.
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